Bloquear correos electronicos HTML vacios
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Introduccion

Este documento describe cdmo bloquear correos electronicos HTML vacios.

Background

El cuerpo de los correos electrénicos HTML normalmente contiene las etiquetas HTML que
siempre coinciden como falso negativo si utiliza el método de bloqueo normal para los correos
electronicos de texto sin formato.

Estos se sugirieron anteriormente en este filtro:

if (NOT only-body-contains(".", 1))

Accion

Donde si usted echa un vistazo a los correos electronicos que se envian como HTML que tiene
estas partes conocidas:

<HTML>, <Body>, <div>, <p>.

Y también incluye los atributos del texto como detalles de fuente, color y tamano, que se incluye
en la etiqueta: <estilos>.



Configuraciones

Puede bloquear este tipo de correos electronicos usando este filtro:

if (NOT only-body-contains(".", 1) OR body-contains("<p>\\xa0</p>|<o:p>\\xa0</o:p>",1))

{
quarantine("Politica");
log-entry("$FilterName triggered \n");
}
Explicacion

Explicaciéon de las condiciones:

1. NOT only-body-contains(".", 1): que coincidan con los correos normales vacios de texto sin
formato.

2. <p>\\xa0</p>: coincidencias de clientes de correo de cddigo abierto.

3. <o:p>\\xa0</o:p>: coincidencias de correos electronicos HTML vacios de outlook,

S

Nota: xa0 es un simbolo de espacio de no separacion (), que sélo se incluye en los
archivos HTML/correos electrénicos vacios.

Si desea bloquear sélo los correos electronicos HTML vacios, pero no los correos electronicos de
texto sin formato, puede hacerlo como se muestra aqui:

if ( header("Content-Type") )

#to captura de correos electronicos de Outlook

if (NOT only-body-contains(".", 1) OR body-contains("<p>\\xa0</p>|<o:p>\\xa0</0:p>",1))



quarantine("Politica");

log-entry("$FilterName triggered \n");



Acerca de esta traduccidén

Cisco ha traducido este documento combinando la traduccién automatica y los recursos
humanos a fin de ofrecer a nuestros usuarios en todo el mundo contenido en su propio
idioma.

Tenga en cuenta que incluso la mejor traduccién automatica podria no ser tan precisa como
la proporcionada por un traductor profesional.

Cisco Systems, Inc. no asume ninguna responsabilidad por la precision de estas
traducciones y recomienda remitirse siempre al documento original escrito en inglés (insertar
vinculo URL).



